EMBASSY OF FINLAND Canberra, March 1, 1973

Excellency,

I have the honour to refer 1o recent discussions

between representatives of our 1Itwo Governmments concerning

arrangements to facilitate travel Dbetween our twe countries

and
terms

and
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The Hone. N.E.

to suggest that a visa agreement in the following

be concluded bétween the Government of New Zealand

the CGovernment of Finland:

Finnish nationals holding valid Finnish passports
who wish %o visit New Zesland as temporary
visitors for not more <+than three months shall

not be required +to obtain visas,

Finnish nationals who wish to enter New Zealand,
and who are not entitled +to exemption in terms

of +the foregoing paragraph, shall be subject 1o
the regquirements of New Zealand concerning visas,
(a) Subjeet to the provisions of +this paragraph,
the Finnish GCovernment will waive visa requirements
for New Zealand citizens holding valid New Zealand
passports who wish to enter Pinland as bona fide
non-immigrants,

(b) New Zealand citizens, holding valid New

Zealand passports who wish %o stay din PFinland

for more than three months after their entry

into one of +the countries party to the

Convention Ybetween PFinland, Denmérk, Sweden and

Norway dated July 129 1957, regarding the
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abolition of Passport Control at Inter-Nordic
Boundaries, from a country not party to the
said Convention, shall apply for a residence
permit 1in PFinland,

(¢) fThe +time 1limit of three months referred

to in the foregoing subparagraph will be
calculated from the date of a persomn's last
entry from &2 non-Nordic country into any one

of the Nordic countries party to the above-
mentioned Convention, provided, however, that a
vigsitor who, during the six months immediately
preceding any such entry, has been staying in
any one of the Nordic countries party to the
said Convention will have such periocd of stay
deducted from the said period of three months,
New Zealand citizens who wish to enter Finland,
and who are not entitled +to exemption in terms
of paragraph 3 subparagraph (a) shall be subject
to the requirements of Pinland concerning visas,
(a) The foregoing shall not exempt Finnish
nationals entering New Zealand and New Zealand
citizens entering Finland, from the necessity

of complying with any requirements of New
Zealand and Finland respectively regarding entry,
residence (whether temporary or permanent), exit
and employment or occupation of foreigners, and
persons who are wunable +to satisfy the respective
immigration authorities +that they comply with
these requirements shall be liable to0 be refused
permission to enter or land.

(b) Visas, entry permits, permits to stay and
labour permits, when required and granted by

the respective immigration authorities, will,
however, be issued free of charge.

For +the purposes of the foregoings

(1) the term "temporary visitors™ in paragraph 1

includes business visitors, but does not include
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persons who enter New Zealand with the
intention of taking up employment or of
engaging in a professien or occupation.

(2) the term "New Zealand", where used as
a territorial description, includes the Cook
Islands, Niuve and the Tokelau Islands,

Te The present agreement shall enter intc force on
April 1, 1973, and shall remain in force until
ninety days after the date on which either
party mnotifies +the other in writing of its

desire to ‘terminate the agreement.

If +the foregoing terms are acceptable +to the
Government of New Zealand, I have the honour to propose
that this 1letter and your reply thereto should constitute
an agreement between our two Governments,

Accept, Excellency, the renewed asgsurances of my

highest consideration,
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G March 1973

Bresllency,

I have the honosur to acknowledge the regeipt
of gour letter of 1 March 1975 the text «f which
reads as Tollows:

*T have the homour to refer to recent discussions
between representatives of our two Govermments coneerning
arrangements to facllitate travel bebweeen our two
countries and 1o Suggest that a visa agyeement in ths
Tollowing term
Hew Zealand and the Guovernment of Pinland:

- be comeluded between the Government of

1. Plondsh nationals holding walld Pianish passports
who wish 4o visit Hew Zesland as temporary
viasitors for not more than three months shall
oot be regulred to obtaln visas.
Flonlsh natliopals whe wish 10 enter Hew Zealand,
and who are not entitled to exemption in terms
of the feregoing paragraph, shall be ﬁﬁhéﬁwﬁ Lo
the requirements of Hew Zealand coneerning visas.
3.  {a) Subject to the provisions of this paragraph,
the Flonish Government will walve w&@a'?&@mir&m@mﬁ%
for New Zealand cltlzens helding valld New Zealand
passports who wish to enter Finland as bona fide
non-imuigrants.
(p) MNew Zealand citizens, holding valid New
Zealand passports whe wish 0 stay In Finland
for more than thres months after thelr sntry
into gne of the countrles party to the .
Convention between Flnland, Denmark, Swedan and
Norway dated July 12, 1957, regarding the
Jabolition
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Ambassador of Finland,
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abolition of Passport Controel at Intar-Hordic
Boundaries, from a country not party to the
sald Cunventien, shall apply for 2 resldence
permit Iin Finland.

{e) The time limit of three months referred
to . iln the {oregolng subparagraph will be
galoulated from the date of & person’s lasg
anbry from a nen-Nordie eountry ioke any one

of the Hordie countries perty Lo the above-
menticned Convantion, wrovided, however, that

a vislter who, during the sixz months lmmediabely
mreceding any such entry,. has besn stayling in
any one of the Nordle countries party to the
sald Copventlon will have such pericd of stay
deductad from the sald peried of three months.
Hew Zealand eitlzens who wish 0 spter Finland,
and whoe are not entitled to exewmpilon in bterms
zf peragraph 3 subparagraph {a) shall be

subject te the requirvsments of Finland comeerning
visas. : _

{a}) The foregoing shall not exempt Plnnish
nationals enbering Hew Jealand and Hew Zealand
vitlzens sobaring Flpland, from the necessity

of complylog with any requirements of New

Zealnd and Finland vesvectively regarding aniry,
residence {whether temporary or permanent), exit
and enployment oy dcoupation «f forsigners, apd
persens whe are unable t0 satlsly the respective
imglgration autherities that they comply with
these requirements shall be liabhle to be refused
peraisslon 0 enter or land.

{b) Visas, entry perwits, permits to stay and
labour permits, when reguired and granted by
the respective imsigration authoritlss, will,
howevey, be lssuved free of charge.
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&a For the surposes of the loregoling: '
{1} the term "temporary visitors” in caragraph 1
includes busipess visitors, but doss not inelude
perscns who enter Hew Zeslend wiith the intention
of taking up employment or of engaging in s
proffession or occupablon.
{Q}kﬁﬂ%‘ﬁ%ym "Hew Zealand”, where used ss a
tervitorial deseripbion, ineludes tle Cook
Islands, Miue and the Tokelsw Islands.
7 s The oresent agreement shall enter into force on
April 1, 1973, end shall remmin in Poree until
ainety days alter the date on which either
party notilles the other in welting of its desire
Lo teraninate the agreement.

I? the f{oregoeing terms are accepbable to the
Goverrnment of New Zealand, I have the honour to propose
that this letter and your reply thereto should eonstitute
Bn agreement between our two Governments.” ‘ ‘

I have the honewr o Inform you that the foregoeing
berms are acceptable to the Government of Hew Zealand
and I acgordingly agree that your letter and this reply
should constitute an agreement betwesn our Lwo Duvernments.

Accept, Hxcellency, the renswed assurances of my
highest cousideratlion.

AR R

Minister of Forelgn Affalrs



